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CHINOIS

Commenter en chinois le texte suivant et le traduire de la ligne 1 & la ligne 12.
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Sheng Tie 44k (1976-), HER, IKEETZ IV, 2011,

Atde au vocabulaire,

FCI tuamei: se proposer de jouer les intermédiaires, ou les entremeticuses (dans un contexte
matrimonial).

H jan: SEAELR

B8 dou: poche

FRE) ymgi: BUEEE

J¥& yan: mariner, en salaison

YU RS jiir hazha: FAR TR SR 2FLANRE
SR ganga: £T 20 BEFAR
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